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1 Mittenle (Ragiona sociale, ciitd, stale)
Expédilaur (nom,adresse,pays)

MAGNA PT S.p.a.
Via dei ciclamini, 4
[-70026 MODUGNO - BARI

INTERNATIONALER FRACHTBRIEF

CMR

LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL

Diesa Baférderung unterliegt trotz efner
gogenteligen Abmachung den Bestim-
mungen des (bereinkommens Gber den
Befdrderungsvertrap im Inlernationalen

2 Destinatario {Ragione sociale, citta, stata)
Destinatara {nom,adresse,pays)

Renault Cergy CDPR
Service 00442

Avenue du Gros Chéne
95610 ERAGNY FR

Ca transporl est soumis, nonobstant
loute clause contrat de transport
international de marchandises

par route {CMR) Slraflengitervarkehra {CMR}

1 6 Trasporiatore {Raglons sociale, citd, stato)
TFransportedr {nem,adrasse.pays)

WABERER

3 Luogo prevista per [a consegna dalla merce
Lisu prévu pour la liviasicn de la marchandise

1 7 Trasporiatorl successivoll (Ragione soclals, citld, stato)

Transporteurs sucaessifs {nom,adresse,pays)

OrtiLieu
Land/Pays

IDEM

YABERER'S YEANATIONAL Zrt

patumnats  20.11.2019

5 Documenti allegati
Documents annexés

Delivery note: 7206396-7206398-7206400-
7206402-7206404-7206406-7206407-7206408-
7206414-7206416

4 Luogo & data della presa in carico dalla merce 1239 BHGW dtass.
Lieu et dale de la prise an charge de la marchandise e J
OriLieu MODUGNO
Land/Pays  ITALY

1 8 Risarve e ossarvazioni del {rasporialore
Réserves et obiservations das fransperteurs

6 Contrassegnl e numeri 7 Numero dej colli 8 Imballaggio

9 Descrizione merce 10 Ne. df stalistica

1 4 Rockerstatiung / Remboursement

tct 300 No. statistique
20102334R cardboard transmission 50 pcs
320103934R cardboard transmission 3 pos Tot. 9100 kg
320105497R cardboard transmission 1 pes
320102966R cardhoard transmission 2 pes
320104844R cardboard transmission 12 pcs
320104213R cardhoard transmission 32 pcs
320103315R cardboard transmission 1 pes
320106643R cardboard transmission 21 pes
320109991R cardboard transmission 2 pes
320107649R cardboard transmission 2pes
UN-Nr, Klasse Ziffar Buchstabe {ADR)
Un-No, Classe Chiffre Lettre {ADR)
1 3 Istruzioni del mitlente 1 9 zu zahlen vom: S:::ggﬁ;m- V:qir,',r:;}g E;n E’:s'}ﬁi,m
Instructions de I"expediteur { formatités at aulres A payst part
Frachl
P330213601 Emaligurgen.
IZBISChEnsurnt
Solde
Zuschidge
Suppiéments
Nebengebthren
Frals accessolres
Sopstiges
Bivars +
2u zahlenda Gasamt~
summe/ Totald payer

1 5 Frachtzahlungsanwelsung/ Prescription d'affranchissement

20 Convenzioni particalari  Convantions particulieras

Trasporlo prepagate / France

Trasperto a earjco destinatariof Non Franco ! FCA

21 Compilato @ /Etabliad MODUGNO  am/le 20.11.2019

22 MAGNA PT S.p.a.- VIA DEI CICLAMINI, 4
170026 MODUGNO - BARI

X

24 Merca ricavuta

Data

Réception des marchandises  Dale

am
le

< -~ : (Firma o timbro de| destinataric}
(Firma e limbro da| miltenta) Flrma ¢ imbrad RO {Signature et timbre du destinataire}
(Signature et timbre do L"éxpaditeur} {Slgnature et timbre du trénsporteur)
2 5 Palgflen-Absender - Expéditeur das paleltes Paletten — Empféngar — Dastinatalre des palettes
Angaben zur Ermittlung der Entfemung mit Grenzliborgtingen
von bis km Art Anzahl | Kein- Tausch Tausch Art Anzahl | Kein-Tausch [ Tausch
Euro- Euro-
Palette pataite
Gitterbox- Gitterbox-
Palatta Palette
Einfach~ Elnfach-
Palalta Palsite
26 veriragspariner dos Frachifuhrars
27 Amllichas Kennzeichen Nulzlast in kg Besidllgung  des Empfangers Bestatigung  des Fahrers
Targa
motrice
Targa
rimorechlo




